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Farba a vzhlad sa m6zu odliSovat v zavislosti od konkrétneho produktu a technické parametre
podliehaju zmenam bez predchadzajuceho upozornenia v zaujme zvySovania vykonu.
V zaujme zvySovania kvality sa obsah tohto navodu m6ze zmenit bez predchadzajidceho
upozornenia.
© Samsung
Drzitelom autorskych prav k tomuto navodu je spolocnost Samsung.
Pouzivanie alebo reprodukovanie tohto navodu alebo jeho Casti bez povolenia spolo¢nosti
Samsung je zakazané.
Iné ochranné znamky nez tie, ktoré patria spoloCnosti Samsung, st vlastnictvom prislusnych
vlastnikov.
Spravny poplatok méze byt Uctovany v nasledujicich situaciach:
(a) Privolate na vlastnu ziadost technika, no zisti sa, Zze produkt nevykazuje ziadnu chybu
(napr. v pripadoch, ked'ste si neprecitali pouzivatelsku prirucku).
(b) Prinesiete zariadenie do servisného strediska, no zisti sa, ze produkt nevykazuje ziadnu
chybu (napr. v pripadoch, ked'ste si neprecitali pouzivatelsku prirucku).
0 vyske spravneho poplatku budete informovani pred navstevou technika.
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‘ Pred pouzitim vyrobku

Bezpecnostné opatrenia

Vystraha

V pripade nereSpektovania pokynov méZze dojst k vaZznemu alebo smrtelnému zraneniu.

Upozornenie
V pripade nereSpektovania pokynov moéze dojst zraneniu 0sob alebo Skoddm na majetku.

UPOZORNENIE
RIZIKO ZASAHU ELEKTRICKYM PRUDOM. NEOTVARAT.

UPOZORNENIE: NA ZNIZENIE NEBEZPECENSTVA ZASAHU ELEKTRICKYM PRUDOM NEODSTRANUJTE KRYT (ALEBO ZADNU
STRANU). VO VNUTRI SA NENACHADZAJU ZIADNE SUCASTI, KTORYCH UDRZBU BY MOHOL VYKONAVAT POUZIVATEL.
AKYKOLVEK SERVISNY ZASAH PRENECHAJTE KVALIFIKOVANYM ODBORNIKOM.

Tent bol itri j ké . s
en "o.sym ? ognaCUJe, zevo me K Jelvy.so € Sietové napatie (AC): Menovité napatie
napatie. Akykolvek kontakt s vnitornymi Y, P e
v . - oznacené tymto symbolom je sietové napatie.
sucastami tohto produktu je nebezpecny.
Tento symbol znamen4, Ze k produktu je Jednosmerné napétie (DC): Menovité napétie
A priloZzena dolezita literatdra o prevadzke a —_——— oznacené tymto symbolom je jednosmerné
Gdrzbe. napatie.

Produkt triedy II: Tento symbol znamena, Ze sa

nevyzaduje ochranné elektrické uzemnenie. Upozornenie. Nastudujte si pokyny: Tento
D Ak sa tento symbol nenachadza na vyrobku H symbol inStruuje pouzivatela, aby si
‘ s hlavnym privodom elektriny, vyrobok MUSI nastudoval dalSie bezpecnostné pokyny v
mat spolahlivé pripojenie k ochrannému pouzivatelskej prirucke.

uzemneniu (uzemnenie).

Elektricka energia a bezpecnost

Vystraha

e Nepouzivajte poSkodeny napajaci kabel alebo zastr¢ku ani uvolnend sietovd zasuvku.
e Do tejistej sietovej zasuvky nezapdjajte viacero vyrobkov.

e Nedotykajte sa sietovej zastrcky mokrymi rukami.

e  Sietovl zastrcku zasufite aZz na doraz tak, aby nebola uvolnena.

e Sietovu zastrcku zapojte do uzemnenej sietovej zasuvky (len izolované zariadenia typu 1).



Napajaci kdbel neohybajte ani netahajte nadmernou silou. Napdjaci kdbel nenechavajte pod tazkym
predmetom.

Napdjaci kabel ani vyrobok neumiestiujte v blizkosti zdrojov tepla.

Z okolia kontaktov sietovej zastrcky alebo zasuvky odstrante prach pomocou suchej handricky.

Upozornenie

Napajaci kabel neodpéjajte, ked sa vyrobok pouZziva.

Pouzivajte len napdjaci kdbel od spolo¢nosti Samsung, ktory bol dodany s vyrobkom. Napajaci kabel
nepouzivajte s inymi vyrobkami.

Zasuvka, do ktorej je pripojeny napajaci kabel, musi byt lahko pristupna.
-  Aksavyskytne problém, napajaci kabel je potrebné odpojit na prerusenie napajania vyrobku.

Pri odpajani zo sietovej zasuvky drZte napdjaci kabel za zastrcku.

InStalacia

Vystraha

Navrch vyrobku neumiestriujte sviecky, odpudzovace hmyzu alebo cigarety. Vyrobok neinstalujte v blizkosti
zdrojov tepla.

Plastovy obal uchovavajte mimo dosahu deti.

—  Deti by sa nim mohli udusit.
Vyrobok neinstalujte na nestabilnom alebo vibrujicom povrchu (nestabilna polica, nakloneny povrch a pod.)
—  Vyrobok mo6ze spadnut a poSkodit sa alebo sposobit zranenie.

- PouZivanie vyrobku na miestach s nadmernymi vibraciami moézu spdsobit jeho poSkodenie alebo vznik
poziaru.

Vyrobok neinstalujte vo vozidle alebo na miestach vystavenych p6sobeniu prachu, vlhkosti (kvapky vody a
pod.), mastnoty alebo dymu.

Vyrobok nevystavuje posobeniu priameho slne¢ného ziarenia, tepla alebo hortcich predmetov, napriklad
kachli.

—  Mo0ze sa skratit Zivotnost vyrobku alebo mo6ze vznikndt poZiar.
Vyrobok neinstalujte v dosahu malych deti.
—  Vyrobok mo6ze spadnut a spdsobit poranenie deti.

Jedlé oleje (ako napriklad séjovy olej) m6Zu vyrobok poskodit alebo zdeformovat. Chrarite vyrobok pred
znetistenim olejom. Vyrobok taktieZ neinstalujte ani nepouzivajte v kuchyni ani v blizkosti spordka.



Upozornenie

Dajte pozor, aby vyrobok pri premiestiiovani nespadol.
Vyrobok neklad'te na jeho prednd stranu.

Pri instaldcii vyrobku do skrinky alebo na policu zabezpecte, aby spodny okraj prednej asti vyrobku
nepreCnieval.

—  Vyrobok mo6ze spadnut a poSkodit sa alebo sposobit zranenie.
—  Vyrobok instalujte len do skriniek alebo na police spravnej velkosti.

Vyrobok polozte opatrne.

- Mo0ze déjst k poruche vyrobku alebo poraneniu oséb.

InStalacia vyrobku na netypickych miestach (miesto vystavené vysokej koncentracii jemného prachu,
chemickym latkam, extrémnym teplotdm alebo vysokej vlhkosti alebo miesto, kde bude vyrobok trvalo
prevadzkovany pocas dlhej doby) mo6ze zdvaznym spbsobom ovplyvnit funkciu vyrobku.

— Ak chcete vyrobok nainstalovat na takomto mieste, je nevyhnutné sa poradit so servisnym strediskom pre
zakaznikov spolo¢nosti Samsung.

Pred zloZenim vyrobku poloZte vyrobok na rovny a stabilny povrch tak, Ze obrazovka bude smerovat nadol.

- Vyrobok je zakriveny. Ked'je vyrobok poloZeny na rovnom povrchu, pésobenim tlaku sa méZe poskodit.
Ked'je vyrobok poloZeny na povrchu prednou stranou nahor alebo nadol, netlacte nan.

Prevadzka

Vystraha

Vo vnutri vyrobku sa nachadza vysoké napatie. Vyrobok nikdy sami nerozoberajte, neopravujte ani neupravujte.

-  Akje potrebnd oprava, obratte sa na servisné stredisko pre zdkaznikov spolo¢nosti Samsung.

Ak chcete vyrobok presundt, najprv od neho odpojte vSetky kable, vratane napajacieho kabla.

Ak vyrobok vydava nezvycajné zvuky, citit z neho zédpach spaleniny alebo dym, okamzite odpojte napajaci kabel
a obratte sa na servisné stredisko pre zakaznikov spolo¢nosti Samsung.

Nedovolte detom, aby sa vesali na vyrobok alebo vyliezali na jeho vrchnu &ast.

—  Deti m6zu utrpiet zranenie alebo zavazni ujmu.

Ak vyrobok spadne alebo sa poskodi jeho vonkajsi obal, vypnite napdjanie a odpojte napdjaci kdbel. Potom sa
obratte sa na servisné stredisko pre zakaznikov spolo¢nosti Samsung.

—  DalSie pouzivanie vyrobku méze spdsobit poziar alebo zasah elektrickym pridom.



Na vyrobok neumiestiujte tazké predmety ani predmety, ktoré by mohli lakat deti (hracky, sladkosti a pod.).

- Vyrobok alebo tazké predmety mézu spadntt a spbsobit vazne poranenie, ked'sa deti poklsaju dosiahnut
na hracky alebo sladkosti.

Pocas vyskytu bleskov alebo burky vypnite vyrobok a odpojte napajaci kabel.
Dajte pozor, aby na vyrobok nespadli predmety alebo nebol vystaveny ndrazom.
Vyrobok nepremiestrujte tahanim sa napéjaci kabel alebo iny kabel.

V pripade zistenia Uniku plynu sa nedotykajte vyrobku ani sietovej zastrcky. Priestor taktiez okamZite
vyvetrajte.

Vyrobok nezdvihajte ani nepremiestfiujte tahanim za napéjaci kdbel alebo iny kabel.
V blizkosti vyrobku sa nesmu nachadzat ani pouzivat horlavé spreje ani zapalné latky.
Zabezpeclte, aby vetracie otvory neboli blokované obrusmi alebo zédvesmi.

—  ZvySendvnutorna teplota moze sposobit poZiar.

Do vyrobku (cez vetracie otvory alebo vstupno-vystupné konektory a pod.) nevkladajte kovové predmety
(palicky, mince, sponky a pod.) ani lahko horlavé predmety (papier, zapalky a pod.).

- Ak sadovyrobku dostala voda alebo iné cudzorodé latky, vyrobok vypnite a odpojte napdjaci kdbel. Potom
sa obratte sa na servisné stredisko pre zakaznikov spolo¢nosti Samsung.

Na vyrobok neumiestfujte predmety obsahujlce kvapaliny (vazy, nddoby, flase a pod.) ani kovové predmety.

- Ak sadovyrobku dostala voda alebo iné cudzorodé latky, vyrobok vypnite a odpojte napéjaci kdbel. Potom
sa obratte sa na servisné stredisko pre zakaznikov spolo¢nosti Samsung.

Upozornenie

Ponechanie obrazovky bez zmeny na statickej snimke dlhSiu dobu moze spbsobit vypalenie zvySkového obrazu
alebo vznik chybnych pixelov.

—  Akvyrobok nebudete dlhSiu dobu pouZzivat, nastavte obrazovku do rezimu Uspory energie alebo nastavte
Setri¢ obrazovky s pohyblivym obrazom.

Ak neplanujete vyrobok dlhsiu dobu pouzivat (pocas dovolenky a pod.), odpojte napajaci kabel zo sietovej
zasuvky.

— Nahromadeny prach méze spolu s teplom sposobit poziar, zdsah elektrickym pridom alebo elektricky
zvod.

Vyrobok pouZivajte s odporidc¢anym rozliSenim a frekvenciou.

- MbZe dojst k zhorSeniu zraku.



Vyrobok nedrzte hore nohami ani ho nepremiestfiujte tak, ze ho drzite za stojan.
—  Vyrobok mdZe spadnut a poskodit sa alebo spbsobit zranenie.

Dlhodobé sledovanie obrazovky prilis zblizka méZe sp6sobit zhorSenie zraku.

V blizkosti vyrobku nepouzivajte zvlhéovace ani kachle.

Po kazdej hodine pouzivania vyrobku nechajte svoje o¢i na viac ako 5 mindt oddychnut alebo sa pozerajte na
vzdialené predmety.

Ak bol vyrobok dlhSiu dobu zapnuty, nedotykajte sa obrazovky, pretoZze moze byt hortca.
Malé stcasti prislusenstva uchovavajte mimo dosahu deti.
Pri nastavovani uhla vyrobku a vysky stojana postupujte opatrne.

—  Mo0zZe dojst k privretiu a poraneniu rik alebo prstov.
—  Naklananie vyrobku v nadmernom uhle méZe spdsobit jeho pad a nasledné poranenie.

Na vyrobok neumiestnujte tazké predmety.

- MoZe dojst k poruche vyrobku alebo poraneniu 0s6b.

Cistenie

Na modeloch s vysokym leskom sa na povrchu mézu vytvorit biele Skvrny, ak sa v blizkosti pouziva ultrazvukovy

zvlhcovac.

A

V pripade, Ze je potrebné vycistit vnitrajSok produktu, obratte sa na stredisko zdkaznickych sluZieb spolo¢nosti Samsung
(za Ukon vdm bude nalctovany servisny poplatok).

Na obrazovku vyrobku netlacte rukami ani inymi predmetmi. Hrozi riziko poSkodenia obrazovky.

4

Pri Cisteni postupujte opatrne, pretoZe panel a vonkajsi povrch pokrocilych displejov LCD sa m6Zu lahko poskriabat.

Pri Cisteni postupujte nasledovne.

1.

A

Vypnite vyrobok a pocitac.
Odpojte napajaci kabel od vyrobku.

Napajaci kabel drzte za zastréku a nedotykajte sa kdbla mokrymi rukami. V opacnom pripade méze dojst k zdsahu
elektrickym pradom.

Poutierajte vyrobok Cistou, makkou a suchou handrickou.
Namocte makkud handri¢ku do vody, dobre ju vyZmykajte a potom flou utrite vonkajsi povrch vyrobku.

e Navyrobok nepouzivajte Cistiace prostriedky s obsahom alkoholu, rozpustadiel alebo povrchovo aktivnych
latok.

e Nestriekajte vodu alebo Cistiaci prostriedok priamo na vyrobok.

Po vycisteni pripojte k vyrobku napajaci kabel.

Zapnite vyrobok a pocitac.



Spravna poloha pri pouzivani vyrobku

Vyrobok pouzivajte v spravnej polohe podla nasledujiceho opisu:

e Narovnajte chrbat.

e Vzdialenost medzi o¢ami a obrazovkou ma byt 45 az 50 cm, pricom na obrazovku by ste sa mali pozerat mierne
smerom nadol.

e  OCisa maju nachadzat priamo pred obrazovkou.

e Uhol nastavte tak, aby sa od obrazovky neodrazalo svetlo.

e  Predlaktie ma byt kolmo voci hornej asti ruky a vodorovne so zadnou stranou ruky.
e Lakte maju byt priblizne v pravom uhle.

e  VysSku vyrobku nastavte tak, aby ste mohli mat kolend ohnuté v uhle minimalne 90 stupriov, paty poloZené na
podlahe a ruky nizsie ako na Urovni srdca.

e Vykonavajte ofné cvicenia alebo ¢asto Zmurkajte, aby ste predisli tnave oci.



‘ Pripravy

InStalacia
Upevnenie stojana

& Predzlozenim vyrobku polozte vyrobok na rovny a stabilny povrch tak, Zze obrazovka bude smerovat nadol.

¢ Rozobratie predstavuje opacné poradie montaze.

S27BG65* / S32BG65*

Umiestnite krk stojana Utiahnite skrutky na Zakladnu stojana nasadte  Rozlozte VRCH ZADNEJ
na monitor podla vrchnej strane krku na krk stojana v smere CASTI KRYTU.
zndzornenia na obrazku. stojana. zndzornenom na obrazku.

Nasad'te VRCH Oto¢te VRCH ZADNEJ CASTI KRYTU v smere Postavte monitor podla
ZADNEJ CASTI KRYTU hodinovych ruciciek. znazornenia na obrazku.
na krk stojana podla

zndzornenia na obrazku.

8 X %

Po namontovani stojana Upozornenie

umiestnite produkt do . o
Neodstranujte svojvolne

vztycenej polohy. féliu panela. V pripade
ich nedodrzania moze
prist k obmedzeniu
poskytovaného

zarucného servisu.
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S28BG70* / S32BG70*

?\% ?iN @

|\
Umiestnite krk stojana Utiahnite skrutky na Zakladnu stojana nasadte  Rozlozte VRCH ZADNEJ
na monitor podla vrchnej strane krku na krk stojana v smere CASTI KRYTU.
znazornenia na obrazku. stojana. znazornenom na obrazku.
n
)
//
S v
Nasad'te VRCH Otocte VRCH ZADNEJ CASTI KRYTU v smere Postavte monitor podla
ZADNEJ CASTI KRYTU hodinovych ruciciek. znazornenia na obrazku.

na krk stojana podla
znazornenia na obrazku.

SRS

Po namontovani stojana Upozornenie

umiestnite produkt do L S
Neodstranujte svojvolne

vztycenej poloy. foliu panela. V pripade
ich nedodrzania méze
prist k obmedzeniu
poskytovaného

zaru¢ného servisu.

-11-



Upozornenia tykajuce sa premiestiovania vyrobku

e  Pripremiestiiovani drzte vyrobok za dolné rohy

alebo okraje.

N\

J

e Naklonte krk stojana do stran, aby sa nedostal do

kontaktu so skrutkovacom.

-12 -
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e Netlacte priamo na obrazovku.

e  Pripremiestiiovanivyrobku nedrzte obrazovku.

(S
> K
p

= )=

poskodenia vyrobku.

Netlacte smerom nadol na vyrobok. Hrozi riziko

Davajte pozor, aby sa vam nezachytili prsty.



Kontrola priestoru okolo vyrobku

Pri umiestneni vyrobku dbajte na to, aby mal dostatok priestoru na odvetravanie. ZvySenie vnltornej teploty méze
spbsobit poziar a poSkodenie produktu. Pri inStalacii vyrobku ponechajte okolo neho dostatok priestoru tak, ako je

znazornené v nakrese.

z Exteriérsav zavislosti od produktu moze odliSovat.

S27BG65* / S32BG65*
E 10cm E
10 cm: 510 cm
S28BG70* / S32BG70*
T [om :
10cm: :10cm

-13 -



Nastavenie naklonenia a vysky produktu

¢ Farba atvar dielov sa mbzu li3it od uvedeného zobrazenia. Technické tidaje sa mdzu za G¢elom zlepdenia kvality menit bez
predchddzajiceho upozornenia.

S27BG65* / S32BG65*
~N
-9,0° (£2,0°) ~13,0° (£2,0°)
g J
S28BG70* / S32BG70*
N
-9,0° (£2,0°) ~13,0° (£2,0°)
S J

e Naklonenie a vysku vyrobku moZete nastavit.

e  Prinastavovani naklonenia alebo vysky uchopte obe strany vyrobku a nepouzivajte nadmernd silu, aby nedoslo
k jeho poSkodeniu.

e  Prinastavovani vysky stojana mdZete pocut zvuk. Pri¢inou vzniku tohto zvuku je gul6cka, ktora sa posuva vo
vnutri stojana pri nastavovani vysky stojana. Tento zvuk je normalny a nepredstavuje poruchu vyrobku.

-14 -



Upozornenie

( )
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e Uchopte lavu a pravul stranu monitora a nastavte otocenie.
e Uchopte stred monitora a nastavte vysku.

e  Prinastavovani Grovne obrazovky nedrzte pohyblivu ¢ast stojana rukou. M6zete si poranit ruku.

Ak po nastaveni sklonu a vysky vyrobku obrazovka nie je vodorovne, vykonajte tieto kroky.

e  Uchopte rdm za okraje na oboch strandch a upravte uhol monitora, kym obrazovka nebude vodorovne.
(Davajte pozor, aby ste nedrzali priamo displej LCD.)

e Uhol monitora mozno nastavit v rozsahu =1° az +1°.

-15 -



Otocenie vyrobku

¢ Farba atvar dielov sa mbzu li3it od uvedeného zobrazenia. Technické tidaje sa mdzu za G¢elom zlepdenia kvality menit bez
predchddzajiceho upozornenia.
S27BG65* / S32BG65*
-

-15,0° (£2,0°) ~15,0° (£2,0°) -92,0° (£2,0°) ~ 92,0° (£2,0°)
\ (1]
\
\| " 1]
v _ ' v
——=wm=l=e=ZC =se== ===
- [ A A
n n n
i " "
\ J
S28BG70* / S32BG70*
( A
-15,0° (£2,0°) ~15,0° (£2,0°) -92,0° (£2,0°) ~ 92,0° (+2,0°)
vl 1l
1] " 11
] \ ]
e—==l=e=Z=C ] vo_
- ==-== ==p==
n ) ]
n n
" "
" "
e I B
J
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Vyrobok mo6Zete otacat nasledujicim spésobom.

( A (

1

G J .
( ) ( ) ( )
4 5 6
_ 5%,
\. J \. J \. J

e Ak chcete otocit monitor, zdvihnite ho do najvys$sej polohy.
e Nastavte uhol monitora v smere Sipky tak, ako je to zndzornené na obrazku 2, a potom otocte monitor.

e Ak stojan alebo monitor nie st v maximalnej vySke/nakloneni a monitor otocite, hrany monitora sa mézu
zachytit o podklad a poskodit sa.

e  Priotacani vyrobku dajte pozor, aby ste ho neposkodili ndrazom o stojan alebo iny objekt.

-17 -



Upozornenie
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e  Priotacani vyrobku dajte pozor, aby ste ho neposkodili ndrazom o stojan alebo iny objekt.

e  Priinstaldcii vyrobku do skrinky alebo na policu zabezpecte, aby spodny okraj prednej ¢asti vyrobku
neprecnieval.
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4

Zamka proti odcudzeniu

& Zamka proti odcudzeniu vam umoZziuje bezpecné pouzivanie produktu aj na verejnych miestach.

& Tvar uzamykacieho zariadenia a sp6sob uzamknutia zavisia od vyrobcu. Podrobnosti ndjdete v ndvode na pouzitie, ktory ste
dostali spolu s uzamykacim zariadenim proti odcudzeniu.

Uzamknutie uzamykacieho zariadenia proti odcudzeniu:

/_JH

1. Kabel uzamykacieho zariadenia proti odcudzeniu pripevnite k tazkému predmetu, ako napriklad k stolu.
2. Jeden koniec kdbla prevlecte cez sluc¢ku na druhom konci.

3. Uzamykacie zariadenie vlozte do zasuvky zamky proti odcudzeniu na zadnej strane produktu.

4. Uzamknite uzamykacie zariadenie.

- Uzamykacie zariadenie proti odcudzeniu mozete zakupit samostatne.

—  Podrobnosti najdete v ndvode na pouZitie, ktory ste dostali spolu s uzamykacim zariadenim proti
odcudzeniu.

— Uzamykacie zariadenia proti odcudzeniu mézete zakUpit u predajcov elektroniky alebo on-line.
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Pripevnenie nastennej konzoly

VA Vypnite produkt a odpojte napajaci kabel od sietovej zasuvky.

S27BG65* / S32BG65*

@ Tu pripojte nastennt konzolu
© Néastenné konzola

Zarovnajte @ s @ na monitore a potom pevne priskrutkujte pomocou skrutiek vybratych zo stojana.
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Poznamky

Ak pouzijete skrutku dlhsiu ako je tandardné dlzka, mézete poskodit interné komponenty zariadenia.

Dl7ka skrutiek nevyhnutna pre drziak na stenu, ktory nevyhovuje standardom VESA, sa moze odlidovat v
zavislosti od technickych parametrov.

Nepouzivajte skrutky, ktoré nie st v stlade s technickymi Gdajmi pre skrutky podla noriem VESA. Stpravu
drziaka na stenu ani stojan na pracovny stol nedemontujte pdsobenim nadmernej sily. Produkt sa moéze
poskodit alebo spadnut a spdsobit fyzické zranenie.

Spolo¢nost Samsung nepreberd zodpovednost za Ziadne Skody ani osobné ujmy spdsobené pouzitim
nevhodnych skrutiek alebo montaZzou stpravy drziaka na stenu alebo stojana na pracovny stol pésobenim

nadmernej sily.

Spolo¢nost Samsung nepreberd zodpovednost za Ziadne poskodenia produktu ani ujmy na zdravi sp6sobené
pouzivanim iného ako Specifikovaného drziaka na stenu ani pokusmi o svojpomocni montaz drziaka na stenu.

Ak chcete zariadenie namontovat na stenu, zaklpte sUpravu drziaka na stenu, ktord je mozné nainstalovat 10
alebo viac cm od steny.

Pouzite sUpravu drZiaka na stenu, ktord vyhovuje prislusnym Standardom.

Ak chcete monitor nainStalovat pomocou drziaka na stenu, odpojte od monitora podstavec stojana.

Specifikacie pre
otvory skrutiek

Na Be¥nj
m:;ztlu podla normy C Skfj:;a Mnozstvo
VESA (A*B)v
milimetroch Konzola drziaka na stenu
Vyrobok
S27BG65* !
10,0 mm
S32BG65*
100,0 x100,0 M4 4
S28BG70* 12,0 mm
S32BG70* 10,0 mm

VA Supravu drziaka na stenu neinstalujte, ked'je vyrobok zapnuty. Mohlo byt do6jst k poraneniu v désledku zasahu elektrickym

prudom.
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Ovladaci panel

@ Farba atvar dielov sa mbzu liit od uvedeného zobrazenia. Technické Udaje sa mo6zu za UCelom zlepSenia kvality menit bez
predchadzajluceho upozornenia.

S27BG65* / S32BG65* 528BG70* / S32BG70*

A (A

Sawsune =t

®4
® =

®
|
i

Zap. & Vyp.

@ Ponuka ovladania

° @ Domacnost

. Nastavenia
e (9)spat

e (2)zdroj

e () vypnat
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© Tlacidlo napéjania/Snimac pre dialkovy ovlada¢/Ovladacie tlacidlo

4

Stlacte tlacidlo @: Zobrazenie ponuky Ovladanie. Vyber alebo spustenie zvyraznenej polozky v ponuke.
Stlacte a podrzte tlacidlo @: Spustena funkcia sa ukondi.

¢  Tato funkcia nemusi byt podporovana v zavislosti od modelu.

Tlacidlo nahor/nadol: Zmena kanala.

&  Této funkcia nemusi byt podporovana v zavislosti od modelu.

Tlacidlo dolava/doprava: Zmena hlasitosti.

&  Tato funkcia nemusi byt podporovana v zavislosti od modelu.

Tlacidla mo6zu fungovat odliSnym spdsobom v zavislosti od situacie.

@ Prepinac¢ mikrofénu

Mikrofdn mozete zapnut alebo vypndt pomocou prislusného prepinaca v dolnej ¢asti vyrobku.

Ak je mikrofon vypnuty, nie st k dispozicii Ziadne hlasové a zvukové funkcie.

Poloha a tvar prepinaca mikroféonu sa méze Lisit v zavislosti od modelu.

Poclas analyzy pomocou Udajov z mikrofénu sa Udaje neulozia.

O Indikator napéjania

Indikator LED sa rozsvieti, ked je vyrobok vypnuty.
Ked vyrobok prejde do pohotovostného rezimu, indikator LED blika.

& Po uplynuti 60 sekdnd bez signalu sa vyrobok prepne do pohotovostného rezimu. V pohotovostnom rezime sa
obrazovka znovu zapne privstupe akéhokolvek signalu alebo stlaceni lubovolného tlacidla na dialkovom ovladani.

Farba a tvar dielov sa mozu LiSit od uvedeného zobrazenia.

Ak nie je odstrdnend ochranna félia na logu spolo¢nosti SAMSUNG alebo na spodnej strane vyrobku, jas
obrazovky sa méze stlmit. Ochrannt féliu odstranite.

Pri pouzivani tlacidiel (okrem tlacidla napajania) na dialkovom ovladani Samsung Smart Remote indikator LED
prijimaca neblika.
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Pripojenia

Pomocou réznych konektorov moéZete tiez pripojit externé zariadenia.

Porty

&  Funkcie, ktoré st k dispozicii, sa mozu lisit v zavislosti od modelu vyrobku. Farba a tvar dielov sa mézu LiSit od uvedeného

zobrazenia. Technické idaje sa mozu za Gcelom zlepSenia kvality menit bez predchadzajiceho upozornenia. Pozri

informacie o prisluSnom vyrobku.

Port

HDMIE 1(ARC)
HDMIE 2

DPE

SS<-(PCE)

N

DC **V

LAN

S27BG65* / S32BG65* 528BG70* / S32BG70*
) &
R R PR R cocccnanal 0
h A

DPE HDMIE1(ARC) HDMIE?2 S S<~ (PCE) ss<~ N LAN DC**V)

C
/L- 1= = = O@\

Popis

Pripdja sa k zdrojovému zariadeniu pomocou kadbla HDMI alebo kébla HDMI-DVI.

Sluzi na pripojenie k pocitacu prostrednictvom kabla DP.

Pripojte k zariadeniu USB.
Dalsie informacie najdete na stranke Pripojenie vyrobku k pocitacu v rezime USB HUB.

SluZi na pripojenie k pocitacu pomocou kabla USB. Funguje ako USB 3.0, avSak iba v pripade pouZitia USB
HUB. Pri prehravani obsahu funguje ako USB 2.0.

SluZzi na pripojenie k vystupnému zvukovému zariadeniu, napriklad sldchadlam.
Pripéja sa k adaptéru AC/DC.
LAN je mozné pouZzit siCasne iba pre jeden zdroj.

& Na pripojenie pouzite kabel Cat 7 (typ STP*). (10/100 MB/s)
*Shielded Twist Pair

¢ Daldie informacie o pripojeni k externému zariadeniu najdete tu: @ > =Menu > v Pripojené zariadenia > Sprievodca

pripojenim.
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Pripojenie vyrobku k pocitacu v rezime USB HUB

Pri pouzivani vyrobku ako rozboCovaca mézete k vyrobku sdcasne pripojit a pouzivat rozlicné zdrojové zariadenia.

S27BG65* / S32BG65*

2 &

S28BG70* / S32BG70*

& Akchcete rozpoznat a spustit zariadenie USB rychlejSie, pripojte ho k portu ss< na vyrobku. Rychlost ¢itania/zapisu
ovplyviuje zariadenie USB aj pocitac.

& v pripade problémov suvisiacich s rozhranim USB, ktoré st spdsobené operacnym systémom, ovlada¢mi alebo softvérom,
sa obrétte na prislusnych dodavatelov.

¢ Ked’esanatrh uvadzaju rozli¢né zariadenia USB, nedokazeme zarucit, Ze nase vyrobky budd kompatibilné so vsetkymi
zariadeniami USB.

¢V pripade externého pevného disku (HDD) na ukladanie Udajov, ktory vyZaduje externé napéjanie, je potrebné pripojit ho
k externému zdroju napdjania.

¢  Zariadenia USB, ktoré vyzaduja vysoky prud, nemusia byt podporované. Port ss< podporuje maximalny prad 900 mA.

VA Nabfjanie batérie je moZné v reZime Uspory energie, nie je vSak mozné, ked je vyrobok vypnuty.

VA Nabijanie zariadenia USB nie je mozné, ak je napdjaci kdbel odpojeny zo sietovej zasuvky.

VA Spoloc¢nost nie je zodpovedna za problémy alebo poSkodenia externého zariadenia spdsobené pouzitim nepovoleného
kabla na prepojenie.

& Niektoré produkty nie st v stlade s normou USB, ¢o méze spdsobit zlyhanie zariadenia.
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Pripojenie napajania
S27BG65* / S32BG65*
(1)

1. Napdjaci kdbel pripojte k adaptéru AC/DC. Potom pripojte adaptér AC/DC k portu DC **V na zadnej strane
vyrobku.

- Menovitd spotreba elektrickej energie adaptérov sa Lisi v zavislosti od modelu. PouZite adaptér, ktory
splia Specifikacie spotreby elektrickej energie modelu.

2. Dalej zapojte napéjaci kdbel do elektrickej zasuvky.

3. Vyrobok zapnite stla¢enim tlacidla @ v spodnej ¢asti vyrobku.

A

Vstupné napdtie sa automaticky prepina.
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Manazment pripojenych kablov

S27BG65* / S32BG65*
e a e a
1 2
\ J \ J
Pripojte prislusné kable. Potiahnite pravu stranu KABLOVEHO DRZIAKA
STOJANA a drziak od stojana odpojte. Llava strana
KABLOVEHO DRZIAKA STOJANA sa mdZe pri nasilnom
tahani poskodit.
e a
3
\ J

Oba kable usporiadajte podla zndzornenia na obrazku
tak, Ze ich umiestnite do drziaka na kable na stojane
(KABLOVY DRZIAK STOJANA).

Zostavenie je dokoncené.
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S28BG70* / S32BG70*

s a
1
\ J
Pripojte prisluné kable. Potiahnite pravi stranu KABLOVEHO DRZIAKA
STOJANA a drZiak od stojana odpojte. Pri tahani
nadmernou silou mo6ze dojst k poSkodeniu pravej
strany kabla.
\
J

Oba kable usporiadajte podla zndzornenia na obrazku tak,
Ze ich umiestnite do drZiaka na kéble na stojane (KABLOVY
DRZIAK STOJANA). Zostavenie je dokoncené.
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Dialkovy ovladac a periférne zariadenia

Produkt moéZete ovladat dialkovym ovlddacom Samsung Smart Remote alebo dialkovym ovlddacom. Pouzivanie je
mozné zjednodusit sparovanim s externymi zariadeniami, napr. s kldvesnicou.

Informacie o dialkovom ovladani Samsung Smart Remote

MIC/LED

O
2
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Tlacidlo

@ (Napajanie)

MIC/LED

@ (Hlasovy asistent)

@ Smerové tlacidlo (nahor/nadol/
dolava/doprava)

@ Vybrat

& (Navrat)

Popis

Stlac¢enim zapnete alebo vypnete zariadenie.

Pouziva sa ako mikrofén pri pouzivani rozpoznavania hlasu pomocou dialkového
ovladdaca.

LED indikatorv prednej Casti sa pri nabijani rozsvieti. Ked je batéria plne nabitd, LED
indikator sa vypne.

VA Neudierajte do otvoru mikrofénu ani don nevkladajte ostré predmety.

& Tato funkcia nemusi byt podporovand, zavisi to od modelu alebo geografickej
oblasti.

SldZi na spustenie hlasového asistenta. Stlacte a podrzte tlacidlo, vyslovte prikaz a
nasledne uvolnenim tlacidla spustite hlasového asistenta.

& Pod porované jazyky a funkcie hlasového asistenta sa mozu lisit, zavisi to od
geografickej oblasti.

&  Této funkcia nemus{ byt podporovang, zavisi to od modelu alebo geografickej
oblasti.

SldZi na presun zvyraznenia.

Vyber alebo spustenie zvyraznenej polozky.

Stlacenim tlacidla sa vratite do predchadzajdcej ponuky.
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Stlacenim tlacidla sa vratite na domovsku obrazovku.

@ (Smart Hub + ovladacia ¢  Ked'satoto tlatidlo drzi stlatené aspon 1sekundu, zobrazi sa ovladacia
klavesnica) klavesnica. Prostrednictvom ovladacej klavesnice mézete pouzit ponuku
Settings (Nastavenia)/virtudlnu &iselnd klavesnicu/klavesnicu moznosti
s farebnymi tlacidlami.

w (Prehrat/pozastavit) Pomocou tychto ovladacich prvkov mézete ovlddat prehrévanie medidlneho obsahu.

Pohybom tlacidla nahor alebo nadol moZete nastavit hlasitost. Zvuk stlmite stlacenim
+ /— (Hlasitost) tlacidla. Ked'sa toto tlacidlo drzi stlacené aspon 2 sekundy, zobrazia sa Skratky
pristupnosti.

Presunutim tlacidla nahor alebo nadol zmenite kanal. Ak tlacidlo stlacite na 1 sekundu

A/ (kanal) alebo dlhsie, zobrazi sa obrazovka funkcie Zoznam kanalov.

Slazi na spustenie aplikacie oznacenej tlacidlom.
e (Tlacidlo spustenia aplikécie) VA Dostupnost aplikacie sa méze lisit v zavislosti od krajiny.

&  Tato funkcia nemusi byt podporovand, zavisi to od modelu alebo geografickej
oblasti.

& V pohotovostnom rezime zapnite obrazovku stla¢enim lubovolného tlatidla na dialkovom ovladant.

h3

Funkcie, ktoré sa tykaju vysielania a kanélov, su k dispozicii len u niektorych aplikacii alebo externych zariadeni.

¢  Dialkové ovladanie Samsung Smart Remote pouZivajte menej nez 6 m od vyrobku. Vzdialenost pri pouzivani sa méze liSit,
zavisi to od podmienok prostredia bezdrétovej komunikacie.

N

Obrézky, tlacidla a funkcie dialkového ovladania Samsung Smart Remote sa mézu lisit, zavisi to od modelu, pripadne
geografickej oblasti.
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Pripojenie dialkového ovladania Samsung Smart Remote k vyrobku

Pripojte dialkové ovladanie Samsung Smart Remote k vyrobku na ovladanie vyrobku.

Pri prvom spusteni vyrobku sa dialkové ovladanie Samsung Smart Remote s vyrobkom automaticky sparuje. Ak sa
dialkové ovladanie Samsung Smart Remote s vyrobkom automaticky nesparuje, dialkové ovladanie nasmerujte na
prednt Cast vyrobku a nasledne sicasne stlacte tlacidla @ a w a podrzte ich aspon 3 sekundy.

SAMSUNG

‘ &

z Obrézky, tlacidla a funkcie dialkového ovladania Samsung Smart Remote sa mézu lisit, zavisi to od modelu, pripadne
geografickej oblasti.
£ Dalsie informécie o dialkovom ovlddani Samsung Smart Remote néjdete v ¢asti ,Informécie o dialkovom ovlddani Samsung

Smart Remote”
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Opatrenia a poznamky

MbzZete ziskat pokyny a informacie, ktoré je potrebné si precitat po instalacii.
Po inStalacii vyrobku si precitajte nasledujice informacie
Po inStaldcii vyrobku si prelitajte tieto informacie.

Velkost obrazu a vstupny signal

Pre aktualny zdroj sa pouzije nastavenie polozky Velkost obrazu. PouZité nastavenia polozky Velkost obrazu sa
aplikuju vzdy, ked' vyberiete dany zdroj (pokial ich nezmenite).

Vstupny signal Velkost obrazu
HDMI / DisplayPort (720p) Standard 16:9, Vlastna, Pomer stran 4:3
HDMI / DisplayPort (1080p) Standard 16:9, Vlastna, Pomer stran 4:3
*HDMI / DisplayPort (3840 x 2160p) Standard 16:9, Vlastna

) 21:9 Wide Screen, maximalne Sirokouhly rezim herného
**HDMI/ DisplayPort (2560 x1080p) zobrazenia cez polozku Herny rezim ’

N .
HDMI / DisplayPort (3840 x1600p) 21:9 Wide Screen, maximalne Sirokouhly rezim herného

& len modely S28BG70%, S32BG70* zobrazenia cez polozku Herny rezim

USB (720p) Standard 16:9, Vlastna, Pomer stran 4:3
USB (1080p @ 60 Hz) Standard 16:9, Vlastna, Pomer stran 4:3
*USB (3840 x 2160p @ 24/30 Hz) Standard 16:9, Vlastna
*USB (3840 x 2160p @ 60 Hz) Standard 16:9, Vlastna
& Vstupné porty pre externé zariadenia sa mézu lisit v zavislosti od modelu a geografickej oblasti.
¢ Ponikané moznosti Rezim obrazu sa mozu v zavislosti od externého zariadenia Lisit.
¢  Akvelkost obrazovky nemoZzno zmenit na moznost 21:9 Wide Screen alebo Ultrawide Game View, je potrebné zmenit

rozliSenie obrazovky na externom zariadeni.

¢  Moznost Ultrawide Game View je k dispozicii iba pri zdrojovych zariadeniach, ktoré podporuju vystup vo formate 21:9,
pricom jej funkcia sa v zavislosti od konkrétnej hry alebo sledovaného obsahu moze lisit. Ak si chcete overit, Ci je rezim
Ultrawide Game View k dispozicii, aktivujte tdto funkciu a ndsledne skontrolujte, &i je moZzné rozliSenie displeja nastavit na
moznost 3840 x1600.
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Precitajte si pred pripojenim pocitaca (podporované rozlisenia)

Pozrite si podporované rozliSenia pre vstupny signal z pocitaca.

Pri pripojeni vyrobku k pocitacu nastavte grafickid kartu pocitaca na jedno zo Standardnych rozliSeni uvedenych v
tabulkach niZSie alebo na dalSich strdnkach. Vyrobok sa automaticky prispdsobi vybranému rozliSeniu. Pozndmka:
optimalne rozlisenie je 3840 x 2160 pri frekvencii 120 Hz (iba modely S28BG70%*, S32BG70*) alebo 2560 x 1440 pri
frekvencii 120 Hz (iba modely S27BG65*, S32BG65*). Ak nastavite rozliSenie, ktoré nie je uvedené v tabulkach, moze
sa zobrazit prazdna obrazovka, pripadne sa zapne len senzor dialkového ovladania. Informacie o kompatibilnych
rozliSeniach ndjdete v pouzivatelskej prirucke k vasej grafickej karte.

& Povodné rozlisenie je 3840 x 2160 pri 60 Hz s polozkou RozSirenie vstupného signalu nastavenou na moznost Zap.. Nativne
rozlisenie dosahuje 3840 x 2160 pri 30 Hz s rozSirenim RozSirenie vstupného signalu nastavenym na moznost Vyp.. (len
modely S28BG70%, S32BG70*)

& Povodné rozlisenie je 2560 x 1440 pri120 Hz s poloZkou RozSirenie vstupného signalu nastavenou na moznost Zap..
Nativne rozlisenie dosahuje 2560 x 1440 pri 60 Hz s rozSirenim RozSirenie vstupného signalu nastavenym na moznost Vyp..
(len modely S27BG65*, S32BG65*)
S27BG65* / S32BG65*
VESA DMT
o Horizontalna Vertikalna Taktovacia Polarita Port
RozliSenie Format . . .
b . frekvencia frekvencia frekvencia (horizontalna/
i zobrazenia

(body x riadky) (KH2) (Hz) (MHz) vertikilna) ~ HDMI  DP
640 x 480 60Hz 31,469 59,940 25175 -/- 0 0
640 x 480 75Hz 37,500 75,000 31,500 -/- 0 0
800 x 600 60Hz 37,879 60,317 40,000 +/+ 0 0
800 x 600 72Hz 48,077 72,188 50,000 +/+ 0 0
800 x 600 75Hz 46,875 75,000 49,500 +/+ 0 0
1024 x 768 60Hz 48,363 60,004 65,000 -/- 0 0]
1024 x 768 70Hz 56,476 70,069 75,000 -/- 0 0
1024 x 768 75Hz 60,023 75,029 78,750 +/+ 0 0]
1152 x 864 75Hz 67500 75,000 108,000 +/+ 0 0]
1280 x 720 60Hz 45,000 60,000 74,250 +/+ 0 0]
1280 x 800 60Hz 49,702 59,810 83,500 -/+ 0 0
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1280 x1024 60Hz 63,981 60,020 108,000 +/+
1280 x1024 75Hz 79,976 75,025 135,000 +/+
1440 x 900 60Hz 55,935 59,887 106,500 -/+
1600 x 900RB 60Hz 60,000 60,000 108,000 +/+
1680 x1050 60Hz 65,290 59,954 146,250 -/+
1920 x1080 60Hz 67,500 60,000 148,500 +/+
VESA CVT
1920 x 1080RB 240Hz 291,587 239,989 606,500 +/-
2560 x1080RB 240Hz 291,544 239,954 793,000 +/-
2560 x1440RB 120Hz 182,996 119,998 497,750 +/-
2560 x1440RB 240Hz 388,511 239,970 1056,750 +/-
2560 x1440RB 60Hz 88,787 59,951 241,500 +/-
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528BG70* / S32BG70*

VESA DMT

640 x 480 60Hz 31,469 59,940 25175 -/~ 0 0
640 x 480 75Hz 37500 75,000 31,500 -/~ 0 0
800 x 600 60Hz 37,879 60,317 40,000 +/+ 0 0
800 x 600 72Hz 48,077 72,188 50,000 +/+ 0 0
800 x 600 75Hz 46,875 75,000 49,500 +/+ 0 0
1024 x 768 60Hz 48,363 60,004 65,000 -/- 0 0
1024 x 768 70Hz 56,476 70,069 75,000 -/- 0 0
1024 x 768 75Hz 60,023 75,029 78,750 +/+ 0 0
1152 x 864 75Hz 67500 75,000 108,000 +/+ 0 0
1280 x720 60Hz 45,000 60,000 74,250 +/+ 0 0
1280 x 800 60Hz 49,702 59,810 83,500 -/+ 0] 0
1280 x1024 60Hz 63,981 60,020 108,000 +/+ 0 0
1280 x 1024 75Hz 79,976 75,025 135,000 +/+ 0 0
1440 x 900 60Hz 55,935 59,887 106,500 -/+ 0 0
1600 x 900RB 60Hz 60,000 60,000 108,000 +/+ 0 0
1680 x 1050 60Hz 65,290 59,954 146,250 -/+ 0 0
1920 x1080 60Hz 67,500 60,000 148,500 +/+ 0 0
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VESA CVT

1920 x 1080RB 144Hz 166,587 143,981 346,500 +/-
2560 x 1440RB 60Hz 88,787 59,951 241,500 +/-
2560 x 1440RB 120Hz 182,996 119,998 497,750 +/-
2560 x 1440RB 144Hz 222151 143,973 604,250 +/-
3840 x 1600 60Hz 98,750 59,994 521,750 -/+
3840 x 1600 120Hz 205,924 119,932 1103,750 -/+
3840 x 2160RB 60Hz 133,313 59,997 533,250 +/-

CVT Custom

3840 x1600 144Hz 246,569 143,856 1035,591 +/-
2560 x1080 144Hz 172,339 143,856 170,831 +/-
3840 x 2160 144Hz 323,977 143,990 1425,500 +/-
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Podporované rozliSenia pre obrazové signaly (CTA-861)

Pozrite si rozliSenia podporované pre signdly videa.

S27BG65* / S32BG65*
Rozl Zenie S Horizonté!na Vertika’ln_a Taktovac_ia Polarita Port
} : frekvencia frekvencia frekvencia (horizontalna/
Py | sl (KHz) (H2) (MH2) vertikilna) ~ HDMI

720 x 576 50Hz 31,250 50,000 27,000 -/- 0
720 x 480 60Hz 31,469 59940 27,000 -/- 0
1280 x 720 50Hz 37500 50,000 74,250 +/+ 0
1280 x 720 60Hz 45,000 60,000 74,250 +/+ 0
1920 x1080 50Hz 56,250 50,000 148,500 +/+ 0
1920 x1080 60Hz 67,500 60,000 148,500 +/+ 0
1920 x1080 120Hz 135,000 120,003 297,000 +/+ 0
2560 x1080 60Hz 66,000 60,000 198,000 +/+ 0
2560 x1080 120Hz 150,000 120,000 495,000 +/+ 0
3840 x 2160 30Hz 67,500 30,000 297,000 +/+ 0
3840 x 2160 50Hz 112,500 50,000 594,000 +/+ 0
3840 x 2160 60Hz 135,000 60,000 594,000 +/+ 0
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528BG70* / S32BG70*

720 x 576 50Hz 31,250 50,000 27,000 -/~
720 x 480 60Hz 31,469 59,940 27,000 -/~
1280 x 720 50Hz 37500 50,000 74,250 +/+
1280 x 720 60Hz 45,000 60,000 74,250 +/+
1920 x 1080 50Hz 56,250 50,000 148,500 +/+
1920 x1080 60Hz 67,500 60,000 148,500 +/+
1920 x1080 120Hz 135,000 120,003 297,000 +/+
2560 x1080 60Hz 66,000 60,000 198,000 +/+
2560 x1080 120Hz 150,000 120,000 495,000 +/+
3840 x 2160 30Hz 67,500 30,000 297,000 +/+
3840 x 2160 50Hz 112,500 50,000 594,000 +/+
3840 x 2160 60Hz 135,000 60,000 594,000 +/+
3840 x 2160 120Hz 270,000 120,000 1188,000 +/+
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Zoznam grafickych kariet, ktoré podporuju format HDR10

Format HDR10 je k dispozicii iba v systémoch Windows 10 vybavenych grafickymi kartami podporujicimi spravu
digitalnych prav Play Ready 3.0 (pre chraneny obsah vo formate HDR). Na prehravanie formatu HDR10 pouZite nizsie
uvedené grafické karty.

e NVIDIA GeForce 1000 series alebo novsia
e AMD Radeon™ RX 400 series alebo novsia

e Intel UHD Graphics 600 series alebo novsia

.

Pre videokodeky HDR sa odportca pouzivat grafické karty podporujlce 10-bitové dekddovanie s hardvérovou akceleréciou.

N,

Grafické karty, ktoré podporuji format do HDMI 2.0, nepodporuji Standard HDR10 pre format UHD s frekvenciou 60 Hz ani
UHD s frekvenciou 120 Hz.
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‘ Technickeé udaje

VVSeobecné

Nazov modelu

Velkost

Oblast zobrazenia
Odstup pixlov
Maximalna pixelova frekvencia

Horizontalna

Synchronizacia frekvencia

(Specifikacie pre
PANEL) Vertikalna
frekvencia
Optimalne
rozliSenie

Rozlisenie
Maximalne
rozliSenie
Nazov modelu
Velkost

Oblast zobrazenia
Odstup pixlov
Maximalna pixelova frekvencia

Horizontalna

Synchronizacia frekvencia

(Specifikacie pre
PANEL) Vertikalna
frekvencia
Optimalne
rozliSenie

Rozlisenie

Maximalne
rozliSenie

S27BG65*

Trieda 27
(26,9 palcov / 68,4 cm)

596,736 mm (H) x 335,664 mm (V)
0,2331mm (H) x 0,2331T mm (V)

1056,75 MHz

30 ~ 389 kHz

240 Hz

2560 x 1440 pri120 Hz

2560 x 1440 pri 240 Hz

S28BG70*

Trieda 28
(279 palcov /70,8 cm)

620,93 mm (H) x 341,28 mm (V)
0,600 mm (H) x 0,1600 mm (V)

1425,5 MHz

30 ~ 324 kHz

144 Hz

3840 x 2160 pri120 Hz

3840 x 2160 pri144 Hz
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S32BG65*

Trieda 32
(31,5 palcov / 80,0 cm)

697,344 mm (H) x 392,256 mm (V)

0,2724 mm (H) x 0,2724 mm (V)

S32BG70*

Trieda 32
(31,5 palcov / 80,1 cm)

698,112 mm (H) x 392,688 mm (V)

0,0606 mm (H) x 0,1818 mm (V)



AC100-240V~ 50/60Hz

Privod energie Na zaklade striedavého napatia adaptéra. Informéacie o jednosmernom napati produktu
sU uvedené na Stitku produktu.

HDMI

Signalové konektory DisplayPort
USB

Prevadzka
Teplota: 10 °C - 40 °C (50 °F - 104 °F)
Vlhkost: 10 % - 80 %, bez kondenzacie

Okolité podmienky
Skladovanie

Teplota: -20 °C - 45 °C (-4 °F - 113 °F)
Vlhkost: 5 % — 95 %, bez kondenzacie

Plug-and-Play

Tento vyrobok mozete nainsStalovat a pouZivat s akymkolvek systémom kompatibilnym s funkciou Plug-and-
Play. Dvojsmerna vymena dat medzi vyrobkom a pocitatovym systémom optimalizuje nastavenia vyrobku.
InStalacia vyrobku sa vykondva automaticky. Ak si to ale Zelate, inStalatné nastavenia mozete prispdsobit.

Body panelu (pixely)

Kvoli povahe vyroby tohto produktu méze byt na paneli LCD jasnejsi alebo tmavsi priblizne 1 pixel z milidna (1
ppm). Nema to vplyv na vykon produktu.

Technické Gdaje sa mbZu s cielom zlepSenia kvality menit bez predchadzajiceho upozornenia.
Podrobné technické Udaje zariadenia ndjdete na webovej lokalite spolo¢nosti Samsung.

Ak potrebujete informdcie uvedené na energetickom Stitku tohto vyrobku v Eurépskej databaze vyrobkov
s energetickym oznacenim, chodte na lokalitu https://eprel.ec.europa.eu/qr/******

kde ****** ja registracné ¢islo EPREL produktu. Registracné ¢islo sa nachadza na typovom Stitku produktu.
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‘Prﬂoha

Zodpovednost za platené sluzby (naklady vzniknuté
zakaznikom)

V pripade Ziadosti o sluzbu m6zeme aj napriek platnej zaruke spoplatnit navstevu servisného technika v
nasledujlcich pripadoch.

Nejde o poruchu vyrobku
Cistenie vyrobku, Gpravy, vysvetlenie, reinitalacia a pod.

e Ak poziadate servisného technika o poskytnutie pokynov na pouzivanie vyrobku alebo ked'servisny technik iba
nastavi moznosti bez rozobratia vyrobku.

e Akjeporuchaspbsobena vonkajsimi environmentalnymi faktormi (internet, anténa, kablovy signal atd.).

e Ak jevyrobok reinstalovany alebo su zariadenia dodato¢ne zapdajané po prvej instalacii po zakupeni vyrobku.
e Akide o reinstalaciu vyrobku pri presune na nové miesto alebo stahovani do iného domu.

e Ak zakaznik poZiada o pokyny k tomu, ako pouzivat vyrobok inej spolocnosti.

e Ak zédkaznik ziada informacie o pouzivani siete alebo programu inej spolo¢nosti.

e Ak zdkaznik Ziada inStalaciu softvéru k vyrobku.

e  Akservisny technik odstrani/vycisti prach alebo cudzie predmety z vnitra vyrobku.

e Ak zdkaznik ziada dodato¢nt instalaciu po zakupeni vyrobku cez zasielkovu sluzbu alebo internet.
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Porucha vyrobku spésobena chybou zakaznika
Porucha vyrobku spésobena nespravnym zaobchadzanim alebo opravou zakaznikom.
Ak je porucha vyrobku spésobena:

e vonkajsim ndrazom alebo pddom na zem,

e pouzivanim spotrebného materialu alebo samostatne predavanych produktov nespecifikovanych spolo¢nostou
Samsung,

e opravou vykonanou osobou, ktora nie je technikom zmluvne viazanej servisnej spolo¢nosti ani partnerom
spolo¢nosti Samsung Electronics Co., Ltd.,

e modifikaciou alebo opravou vyrobku zakaznikom,

e jeho pouzivanim s nespravnym elektrickym napatim alebo neautorizovanymi elektrickymi pripojkami,

nedodrzanim vystrah a upozorneni v pouzivatelskej prirucke.
Iné
e  Aksavyrobok pokaziv dosledku prirodnej katastrofy. (zésah blesku, poZiar, zemetrasenie, povoderi a pod.)

e Ak jespotrebovany vsetok spotrebny material. (batéria, toner, Ziarivky, hlava, menic el. pridu, Ziarovka, filter,
paska atd.)

&

Ak zdkaznik pozaduje servisny zasah v pripade, kedy vyrobok nevykazuje ziadnu poruchu, méze byt c¢tovany servisny
poplatok. Precitajte si preto najprv Prirucku pre pouZzivatela.
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FreeSync (pre grafické karty AMD)

Technoldgia FreeSync predstavuje rieSenie, ktoré eliminuje rozpad obrazu na obrazovke bez zvycajného

oneskorovania alebo latencie.
Tato funkcia eliminuje rozpad a oneskorovanie obrazu na obrazovke pocas hrania hier. Ziskate lepsi zazitok z hrania.

Zobrazené poloZzky ponuky FreeSync na monitore sa mézu liSit v zavislosti od modelu monitora a kompatibility s
grafickou kartou AMD.

e  Vyp.: Vypne funkciu FreeSync.

e  Zap.: Pri grafickych kartdch AMD sl(zi na zapnutie funkcie FreeSync. Pri hrani niektorych hier sa moze
vyskytnit obZasné blikanie.

Pouzite optimalne rozliSenie pri pouzivani funkcie FreeSync.
Sposob nastavenia obnovovacej frekvencie najdete v ¢asti Otazky a odpovede > Ako m6zem zmenit frekvenciu?

& Tato ponuka nie je dostupng, ak je zapnuta funkcia Multi View.

¢ Funkcia FreeSync je zapnuté len v rezime HDMI alebo DisplayPort.
Pri pouzivani funkcie FreeSync pouzivajte kabel HDMI/DP dodany vyrobcom.

¢  Aksa pouziva funkcia FreeSync a text zobrazeny na obrazovke pocitaca vyzerd neostry alebo sa nezobrazuje spravne,
problém mozno vyrieSit zmenou rozliSenia obrazovky pocitaca na odporuicané rozlisenie.

& Ak polozku Rozéirenie vstupného signalu nastavite na moznost OFF, rezim FreeSync Premium pro je nedostupny.

-45 -



Ak sa funkcia FreeSync pouziva po€as hrania hry, mézu sa vyskytnut tieto prejavy:

e Vzavislosti od typu grafickej karty, nastaveni moZznosti hry alebo prehrdvaného videa moze obrazovka blikat.
VyskUlSajte tieto postupy: zniZzte hodnoty nastaveniv hre, zmente aktudlny reZzim funkcie FreeSync Premium
pro na moznost Vyp. alebo prejdite na webovU lokalitu spolo¢nosti AMD, skontrolujte verziu ovladaca grafickej
karty a vykonajte jeho aktualizaciu na najnovsiu verziu.

e Ked'sa pouZziva funkcia FreeSync, obrazovka méZe blikat v dosledku zmien vystupnej frekvencie grafickej karty.

e Vzavislosti od rozliSenia moze pocas hry kolisat rychlost odozvy. Pri vy$Som rozliSeni sa rychlost odozvy vo
vSeobecnosti zniZuje.

e  Kuvalita zvuku monitora sa moze znizit.

& Aksa pri pouzivani tejto funkcie vyskytna akékolvek problémy, obratte sa na servisné stredisko spolo¢nosti Samsung.

VA Ked je funkcia nastavend na moznost Zap. a zmenite rozliSenie obrazovky, graficka karta moéze spdsobit chvilkové
zhasnutie obrazovky. Nastavte polozku FreeSync Premium pro na moznost Vyp. a zmente rozliSenie.
&  Tato funkcia nie je k dispozicii v zariadeniach (napriklad zariadeniach AV), ktoré nemaj graficki kartu od spolo¢nosti AMD.

Ak sa tato funkcia pouzije, moze dojst k nespravnej funkcii obrazovky.

Modely v zozname grafickych kariet s podporou funkcie FreeSync

Funkciu FreeSync moZno pouZzivat len s urcitymi modelmi grafickych kariet AMD. Podporované grafické karty
najdete v nasledujicom zozname:

Je potrebné nainStalovat najnovsie oficidlne ovlddace grafickych kariet od spolo¢nosti AMD, ktoré podporuju funkciu
FreeSync.

'~

Informacie o dalSich modeloch grafickych kariet AMD, ktoré podporuju funkciu FreeSync, najdete na oficialnej webovej
lokalite spolo¢nosti AMD.

VA Vyberte moznost FreeSync Premium pro Vyp., ak pouzivate grafickd kartu od iného vyrobcu.

&  Pripouziti funkcie FreeSync prostrednictvom kabla HDMI moze dojst k zlyhaniu funkcie v dosledku obmedzenia Sirky
pasma na niektorych grafickych kartach AMD.

e Radeon™ RX Vega series e Radeon™ Pro Duo (2016 edition)

e Radeon™ RX 500 series e Radeon™ R9 Nano series

e Radeon™ RX 400 series e Radeon™ R9 Fury series

e Radeon™ R9/R7 300 series (okrem modelov R9 e Radeon™ R9/R7 200 series (okrem modelov R9

370/X, R7 370/X, R7 265) 270/X, R9 280/X)
e AMD Radeon™ 5500 Series e AMD Radeon™ 5600 Series
e AMD Radeon™ 5700 Series e AMD Radeon™ RX 6000 Series
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Podporované rozliSenia pre funkciu FreeSync (VRR)

Skontrolujte podporované rozliSenia pre signal funkcie FreeSync (VRR).

Ked'je reZzim Herny rezim nastaveny na moznost Zap. alebo Automaticky, funkcia FreeSync (VRR) je aktivovana.

¢ Funkcia FreeSync (VRR) je k dispozicii iba na vybranych modeloch.

S27BG65* / S32BG65*

VESA CVT

2560 x1440RB 120Hz 182,996 119,998 497750 +/-

1920 x 1080RB 240Hz 291,587 239,989 606,500 +/-

2560 x 1080RB 240Hz 291,544 239,954 793,000 +/-

2560 x1440RB 240Hz 388,511 239970 1056,750 +/-

2560 x1440RB 60Hz 88,787 59,951 241,500 +/-
CTA-861

1920 x1080 60Hz 67500 60,000 148,500 +/+
2560 x1080 60Hz 66,000 60,000 198,000 +/+
3840 x 2160 60Hz 135,000 60,000 594,000 +/+
1920 x1080 120Hz 135,000 120,003 297,000 +/+
2560 x1080 120Hz 150,000 120,000 495,000 +/+
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528BG70* / S32BG70*

VESA CVT

3840 x 1600 60Hz 98,750 59,994 521750 -/+ 0 0
3840 x 2160RB 60Hz 133,313 59,997 533,250 +/- - 0
2560 x 1440RB 60Hz 88,787 59,951 241,500 +/- 0 0
2560 x 1440RB 120Hz 182,996 119,998 497750 +/- 0 0

3840 x1600 120Hz 205,924 119,932 1103,750 -/+ 0 0
1920 x 1080RB 144Hz 166,587 143,981 346,500 +/- 0 0
2560 x 1440RB 144Hz 22251 143,973 604,250 +/- 0 0

3840 x1600 144Hz 246,569 143,856 1035,591 +/- 0 0

3840 x 2160 144Hz 323977 143,990 1425,500 +/- 0 0

CVT Custom

2560 x 1080RB2 144Hz 172,339 143,856 170,831 +/- 0 0
2560 x1440RB 144Hz 222,151 143,973 604,250 +/- 0 0
3840 x1600 144Hz 246,569 143,856 1035,591 +/- 0 0
3840 x 2160 144Hz 323977 143,990 1425,500 +/- 0 0
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CTA-861

1920 x1080 60Hz 67500 60,000 148,500 +/+
2560 x1080 60Hz 66,000 60,000 198,000 +/+
3840 x 2160 60Hz 135,000 60,000 594,000 +/+
1920 x1080 120Hz 135,000 120,003 297,000 +/+
2560 x1080 120Hz 150,000 120,000 495,000 +/+
3840 x 2160 120Hz 270,000 120,000 1188,000 +/+
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